Teste di hamburger?
No, grazie.

Un miliardo di bambini, che parlano migliaia

di lingue e dialetti, hanno un problema.
Ricevono un flusso di messaggi (dati,

parole, colori, suoni) aumentato 250.000 volte
rispetto a cent’anni fa.

La proporzione tra gli INPUT che ricevono
{con linguaggi forti e attraverso media potenti)
e gli OUTPUT che emettono, con la loro voce
debole, & sempre pill svantaggiata.

Qualsiasi manuale di psicologia spiega che un
bambino se non viene ascoltato, non ascolta.
Qualsiasi manuale di sociologia spiega che se
un bambino riceve parole “forti” (ieri le lingue

media debole che e |la parola viva delle
persone care.

Rischiamo dungue di creare bambini
psicologicamente sordi e culturalmente
muti?

Certo, ma lNantidoto ¢'a.

Tarvis, cunfin jenfri tré stats e cuatri lenghis,
al & il l0c just par une gjenerazion che si
slungje intun cuart cunfin (tra real e virtual)
e in une cuinte lenghe (il “global english™
che ducj nus colonize ).

N& no vin pére di cheste sfide.

Cui che al dopre une lenghe sole al a pére
che masse lenghis no sedin aliri che une

nd no stin disfidant Diu cuntune torate.

MN& o stin dome sfidant dibot 'om cu lis

peraulis; al & plui dificil ancjemao, forsit,
ma nd stes o sin oms'eussi che e val la
pene di prova.

Dut cas chest al € ce che o pensin nd,

che opsin nassits e cressits sui cunfins,

| frutg di cunfin a e un cjaf plui stimolat

e sigr.

Al pues sei une fortune ma al @ ancje un
probleme: il frut che al & tant stimolat tant
plui al & di sei scoltat, preseat, stimat, sfidat,
se no al vara l'impression di no partigni a
nissune comunitat.

Se o vés pore che la globalizazion
*masmedial" e trasformi i valdrs dai vuestris
fis in *hamburger” culturai, vignit plra cjata i

nazionali, oggi il global-english della televisione)
ne assume il sistema di valori, dimenticandosi i
linguaggi materni e naturali, comunicati con quel
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fruts di Tarvis.
Cualsisei lenghe o cjacararés, |6r us capiran.

Babilonie intrigade e intrigose, ma né ur disin
che no an di fastiliasi:



